FINANCISKA AGENCY
ODSJEK ZA PRIJEM, EVIDEEIIT\"I‘RC)Jdé
I POHRANU OSNOVA ZA PLACANIE

ZAGREB 1
Obrazac 3. 0 & -03- 205
FINANCIJSKA AGENCIJA | PREDSTECAINE NAGODEE
OIB: 85821130368 PRI!\'/IANJE | OTPREMA POSTE
Ulica Grada Vukovara 70. 10 000 Zagreb E«bjaﬁl;'_@_‘ e —

(adresa nadlezne jedinice)

NadleZni trgovacki sud Trgovadki sud u Zagrebu
Poslovni broj spisa St-288/2025

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
GRENKE Hrvatska d.o.o0.
OIB: 44115087893

Adresa / sjediste

Avenija Veéeslava Holjevca 40, Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
DB LOG d.o.0.

OIB: 68201359557

Adresa / sjediste

Silvija Strahimira Kranjeviéa 15, Karlovac

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o najmu_broj 164-008547 od 31. oZujka 2023. godine, Potvrda o preuzimanju od
31. oZujka 2023. godine

Iznos dospjele trazbine 418,03 (EUR)

Glavnica 412,73 (EUR)
Kamate 5,30 (EUR)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstetajnog postupka
(EUR)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. ratun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Izvod iz otvorenih stavki od 24. veljage 2025. godine

Vjerovnik raspolaZe ovrinom ispravom@/ NE za iznos 4.500,00 (EUR)




Naziv ovrine isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine
(EUR)

Razluéni vjerovnik odrige se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje ‘da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izluénog prava
Ugovor o najmu broj 164-008547 od 31. oZujka 2023. godine Radun br 1104-13-1 od 5.

travnja 2023. godine

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Naziv Serijski broj
DIJAGNOSTICKI UREDAJ ZA TERETNI PROGRAM PROS5 HD3 | 986491954800

B
SW RADIONICKA KOLICA S ALATOM 7LADICA 347-DIJELNA 4033592125765

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvojipredmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja @. / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum ‘ Potpis vjero a
STEFANOVIC, KRVAVIEOR, BUMAC [ PLETIKOSA
ODVIETNICKY PRUSTVO d.o.o.

Odvietnica Nata3a Pletikosa
b

Zagreb, 27. veljaCe 2025. godine




PUNOMOC

Ovlaséujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani)

Stasa Stefanovi¢, odvjetnik STEFANOVIC, KRVAVICA, BULIC | PLETIKOSA
Katarina Krvavica, odvjetnica ODVJETNIEKO DRUSTVO d.o.0.
Tomislav Buli¢, odvjetnik ZAGREB, D.T. GAVRANA 13

Natasa Pletikosa, odvjetnica
Denis Mandié, odvjetnik
Viktorija Husnjak, odvjetnica

1] gN&\Rqu‘uM postupku
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Ovla3cujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (nasim) pravnim poslovima u sudu i
izvan suda, kao i kod svih drugih drzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih)
prava i na zakonu osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu
predvidena sredstva, a osobito da podnosi tuzbe, prijedloge i ostale podneske, da dade u

moje (nase) ime nasljednu izjavu te da za mene (nas) prima novac i nov&ane vrijednosti i da
o tome izdaje potvrde.

Pristajem(o) da ga u slu¢aju sprije€enosti zamijeni:

~Nikot >
lvan Car, odvjetnicki vjezbenik .
Movk gM}_agu [PV u\%wa

Za slucaj spora glede nagrade pristajem(o) na nadleZnost suda u Zagrebu.

U Zagrebu, dana ,/4.2. ApL< . godine

GRENKE —>

RfVawsha U.0.O., ¢_Zd-3f°
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D.T. Gavrana 13, HR-10000 ZAGREB

e Odvjetnici:
. . . StaSa Stefanovi¢, Katarina Krvavica, Tomislav Buli¢, Nata3a Pletikosa
Denis Mandi¢, Viktorija Husnjak

Odvjetni&ki vieZbenici:
STEFANOVIC, KRVAVICA, BULIC | PLETIKOSA : Nikola Raguz, Ivan Car, Marta Curi¢

Poslovna tajnica: Natada Han
ODVJETNICKO DRUSTVO d.0.0. ol £ +385 (0}1 6115 720

info@skbp.law; www.skbp.law

i

Zagreb, 27. veljale 2025. godine Na$ znak: GCR-174/vh

FINANCISKA AGENCUA

RC ZAGREB

Ul. Grada Vukovara 70

10 000 Zagreb

NadleZni trgovacki sud: Trgovacki sud u Zagrebu

Poslovni broj: St-288/2025

DuzZnik: DB LOG d.o.0,, Silvija Strahimira Kranj¢evica 15, Karlovac

OIB: 68201359557

Vjerovnik: GRENKE Hrvatska d.o.0., Avenija Veéeslava Holjevca 40, Zagreb
Ol1B: 44115087893

zastupano po Nata$i Pletikosi, odvjetnici iz STEFANOVIC, KRVAVICA, BULIC |
PLETIKOSA ODVJETNICKO DRUSTVO d.o0.0

PODNESAK VIEROVNIKA — DODATAK PRIJAVI TRAZBINE

Ovim putem vjerovnik obavjestava kako je u prijavi traZbine prijavio svoje dospjele trazbine temeljem
Ugovora o najmu broj 164-008547 od 31. oZujka 2023. godine (u daljnjem tekstu: Ugovor o najmu),
sukladno odredbi ¢l. 36. SZ-a, nadleznoj jedinici Financijske agencije te obavijestio o svojem izluénom
pravu.

Ugovor o najmu osnovom kojeg vjerovnik ima izluéno pravo na svojim stvarima sklopljen je na
razdoblje od 36 mjeseci te isti nije raskinut. Uzimaju¢i u obzir €injenicu da niti predsteéajni duZnik niti
predstecajni povjerenik nisu raskinuli Ugovor o najmu osnovom kojih vjerovnik ima izlu¢no pravo na
svojim stvarima, predmetni Ugovor o najmu nastavlja se izvrSavati, §to bi znacilo da se traibina
vjerovnika ima namiriti u cijelosti.

Slijedom navedenog, vjerovnik isti¢e da se njegova trabina u dijelu koji se odnosi na najamnine koje
dospijevaju nakon otvaranja predstefajnog postupka treba nastaviti namirivati kako najamnine

dospijevaju, odnosno kako je to predvideno Ugovorom o najmu.

GRENKE Hrvatska d.o.o.

2agr
Subjekt Je upisan pri Sudskom registru Trgova&kog suda u Zagrebu, MBS: 080606760, are
OIB: 16998632083, PDV Ident.br. HR16998632083
IBAN: HR1624020061100493452, SWIFT No.: ESBCHR22 kod Erste&Stelermérkische Bank d.d
Temeljni kapital: 46.452,98 EUR (350.000,00 kn) uplaéen u cijelosti
Clanovi uprave: Stada Stefanovi¢, Katarina Krvavica, Tomislav Buli¢, Nata3a Pletikosa
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412,73 ' 412,73 L1 :01.01.25-31,03.25

GRENKE Hrvatska d.0.0. * Zagreb
Nositelj certifikata DIN EN (SO 9001:2015

Av. Veceslava Holjevca 40 Telefon: 4385 1 645 726-0

10000 Zagreb Faks; 438516457270
OIB: 44115087893 E-Mail: service@grenke.hr
Internet: www.grenke.hr

Direktor; Stjepan Budimir

Subjekt upisan pri Sudskom registru Trgovackog suda u Zagrebu, MBS: 080937033
Temeljni kapital 110.000,00 EUR

Ziro raun otvoren kod:

RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d., Zagreb; IBAN: HR6524840081135083964
Zagrebatka banka d.d., Zagreb; IBAN:HR1423600001102444694

1od 1



mailto:service@grenke.hr
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GRENKE Hrvatska d.0.0.

Av., Vaéeslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direktor: Zdravko Pilié . )

Sudski registar Trgovadkoy suda u 2agrebu, MBS 080937033,
PDV Id. brof HR 44115087893, OIB 44115087893

Telefon: +385 16457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

GRENKE"

164-008547

Klasiéni najam - Ugovor .o najmu Br. ugovora o najmu 2IHRO1

Najmoprimac nazivitvrtka (toéna adresa) Tvgovac;ldob_avﬂgc

S| DB'LOG d.o.0. CIAK TRUCK d.0.0.

°

3% Silvija Strahimira Kranjteviéa 15 Jetkove&ka ulica 5

§ 47000 KARLOVAC 10360 SESVETE

W 78969071801

X .

'&' Direkior napmoprimca bme | prezinie. daturn rodenja direkiora najmopamca Upis u sudski registar:

| Branimir Dmitrovié 12.6.1987: [ mes 081283996 ne [J
Telefon Faka £-Mail POV . broj; HR68201359557 ]
0915379527 info@db-log.hr oi8: 68201359557 -
Svrha namjene; ‘Predmet najma koristiti e 99 za [201 9 I l
trgovatikulssmostainu djetatnost kojom s bavimo oif:

Fredmet nayma

Proizvodad Kot&na  |Br.uredae

Ukahko nye tvorredss
nove. god. proisvodnie

SW RADIONICKA KOLICA S ALATOM 7LADICA 347-DIJELNA

DIJAGNOSTICK! UREDAJ ZA TERETNI PROGRAM PRO5 HD3 B

1 023359207 5F6 2023
1 LOHANITH PO 12023

Osnovno lrajanje najma

Mjeseci: 36 Mjesedni neto iznos na'jamnlno',

uvetan za voledi zakonski POV
(4. 6 st. 3 opdtih ivjeta najmay), trenutno

Mjeseén! bruto Iznos
najJamnine

110,06 gyR.
27,52 EUR.

137,58 gur.

Najamnina 'se plaéa unaprijed | to prvoga svakoga kvartala,
Naplatuje se u postupku lzravnog terecenja (&, 6 st. 1 Opcih uvjeta
‘najma). Jednokratna naknada za obradu iznosi 75,00 EUR uveca-
na za zakonski PDV.

2Za preuzimanje predmela najma opunomodujem/o gosp./gdu:

Trajanje najma/produljenje: Osnovno trajanje najma zapotinje § prvim
danom kalendarskog kvartala koji slijedi iza primopredaje predmeta najma
odnosno ‘kalendarskog mjeseca ukolko je ugovoren mjesedni nain
plaéanja. Ukoliko najmoprimac preuzme predmet najma prije ugovorenog
osnovnag trajanja najma duZan je za medurazdoblje platitl naknadu za
koridtenje uiznosu od 1/30 mjesedne najamnine po danu, | za to razdeblje
vrijeds odredbe 1z ugovora o najmu, Ugovor ‘o najmu se produiufe za
Sest mjeseci ukoliko nije najkasnije tri mjeseca prije isteka ugovora
otkazan pisanim putem (usp. ¢l. 19 Optth uvjeta najma (OUN)).
Opél uvjeti najma: Najmoprimca se izritito upuéuje na prifoZene Opde
uvjete najma (OUN} (¢l. se odnose na Opée uvjete najma).
Zamjena predmeta najma: Na zahtjev najmoprimca najmodavac je
nacelno -spreman tijekom osnovnog trajanja ‘najma predmel najma u
potpunosti ili pojedinatne predmete najma zamilenitl novim. Usp &1. 2
opéih uvjeta o najmu vezano uz uvjete | postupak zamjene,
Rizik uniitenja | oSteéenja (Oslobodenje od odgovornostl): Prema &.
12 re¢. 1 najmoprimac snosi rizik od slugajne propasti ‘il ‘slutajnog
oitetenfa predmeta najma. Za prijenos rizika od sluZajne propasti ili
smanjenja vrijednosti, slu€ajnog olteéenja ili krade predmeta najma
sukladno 2, 12, ¢1.°14 ‘najmodavac oslobada najmoprimea od trodkova |
potraZivanja s lime u vezi. Rizik ¢e snositi najmodavac u zamjenu za
naknadu, koja Je uklju€ena u mjeseéne najamnine.
Odgovornost za nedostatke na predmetu najma: Odgovornost za
nedostatke ha predmettt najma preuzima najmodavac | to na nadin da sa
zakljuéenjem ugovora o najmu najmodavac .ustupa najmoprimcu sva
prava zbog nedostataka predmeta najma il garancije koje mu na temelju
‘kupoprodajnog ugovora pripadaju (rabljeni predmeti, usp, €. B st. 2.4).
Vezano uz odgovomnost najmodavca usp. &l. 8 st. 7.

8 Vezano uz prava institucije za refinanciranje usp. &. 20,

Elektroni¢kl patpis ima jadnak pravni uginak kao | viastoruéni potpls, sukladno
] vaZetim zakonskim propisima.

Ja/mi podnosim/o zahtjev zo odredbu koja odstupa od teksta ugovora:

- Van snage se stavljaju odredbe u svezi naknada za izdavanje raduna u
papimatom obliku le naknada u svezi pladanja putem izravnog teredenja,

= Jednokratna naknada 2s obradu: 0.00 EUR
Ne postoje drugi sporazumi, Izmjene | dopune ovog ugovora smiju najmo-
davac | najmoprimac dogovoriti samo neposredno. Sporazumi, koje najmo-
primac ‘sklopi & dobavijatem ili treéom osobom, ukoliko se tidu nacina
koridtenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovora i ne proizvode
nikakva prava Il obveze za najmodavca.

Suglasnost 2a izravno teredenje: Najmoprimac oviaféuje najmodavca da
naplatule dospjele iznose putem izravnog terecenja sve dok najmopnmac
ne opozove suglasnost. Za pravovremena terecenje najmodavac ima pravo
prenijeti nalog za tereéenje na banku koja ja navedena na zahtjevu za najam
predzadnji radni dan prije dospije¢a naloga za teretenje (najranije) - il
suprotno tome sijedeéoj banci:

‘IBAN: SWIFT BIC .
Ukoliko najmoprimac odabere drugi nadin plaéanja umjesto izravnog
terecenja, dospjeli iznos ¢a se poveéati za 5,00 EUR uveéan za PDV, usp
eL6st 1.

Izdavanje raéuna: GRENKE Hrvatska d.0.0. izdaje pojedinaéne ratune za
dospjell iznos u skladu s ugovorom o najmu, Kada GRENKE Hrvalska
-d.0.0. objavi te raune na portalu 2a klijente; gdje se mogu preuzeli, a
zahtijevana fe-dostava u papirnatom obliku putem poite, naplacuje se
7,50 EUR uvetano za PDV za svaki tako poslani raun. Ova odredba se
ne primjenjule ukotiko vaZedi zakonski propisi zahtijevaju dostavu ratuna u
papimatom obliku.

Informaclje o zadtiti podataka GRENKE Hrvatska d 0.0. dostupne su na
web stranici:

https:/Awww.grenke hrihr/navigacija-u-podnozju/zastita-podataka.htmi
Podrobnije Informacije vezano za zaititu osobnih podataka nalaze seiu
¢l. 23. ovih op¢ih uvjeta najma.

Zahtjev | izJava najmoprimca: SlaZem/o se s gore navedenim uvjetima kao i priloZenim uvjetima o najmu, te s odredbama koje su ugovorene u kupoproda-
2 jnom ugovoru izmedu najmodavca i dobavijaga u slulaju nedostataka predmeta najma (&1, 8 61,1 | 2} 5 uvjetima danih garancija vezanim uz predmet najma

Sesty).

_E Nudim/o zakljuéenje ugovora ¢ najmu s GRENKE Hrvatska d.0.0. kao najmodavcem. Suglasni smo da smo vezani za ovu ponudu 2a razdgblie od 4 tiedna

o od dana naleg potpisivanija ste,

XJ 2. / R DR DVe.

2ahljev 2a najam privacen.

Potpis najmoprimea / 600atno na | prezima napisat TISKANIM SLOVIMA

T NOY - e,
DB LOG d.0.0

za prijevoz Argovinu i usluge
Karlovac, Silvija Strahimita Kranjlevi¢a 15
O1B: 68201359557

Potpis GRENKE Hrvatska d.0.0.

UGOVOR O NAJMU

164 - 20294
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OGRENKEHrvatskad.o.0.

Opét uvjeti najma

€1. 1. Povrat predmeta najma: Najmoprimac je obvezan placati sve najamnine u
skladu s ugovorom o najmu | ovim Opéim uvjetima najma. Nakon prestanka ugovo-
ra 0 najmu najmoprimac je cbvezan najmodaveu vratiti predmet najma (usp. &. 19).
Nastavak koridtenja predmeta najma neée dovesti do produfjenjaugovora.

€I, 2. Zamjena predmeta najma: 1. Zell li najmoprimac zamijeniti predmet najma
ili pojedine stvari, on mora najmanje 4 tiedna prije Zeljene zamjene dostaviti najmo-
davcu zahtjev za Zeljenu zamjenu. Najmodavac ée uzimajuéi u obzir gospodarske
aspekte odiuiti o tome jell zamjena moguéa. Ukoliko najmodavac dopusti zamjenu,
on ée provesti novu provjeru boniteta.

2. Ako je najmodavac pristao na Zeljenu zamjenu, dostavit ée najmoprimcu zaht-
jev 2a lzmjenu ugovora o najmu, koji predvida da se dogovoreno osnovio vrijeme
trajanja ugovora za vet protekio vrijeme produljuje, | da su najamnine Izratunate
uzimajuéi u obzir jo§ neplatene najamnine | tro3kove nabave novog predmeta. Svoj
pristanak na uvjete postavijene od strane najmodavca najmoprimac daje na natin
da najmodavcu vraéa potpisani zahtjev za zamjenu kao | radun za nove predmete
najma koji glasi na najmodavea. Ukoliko najmodavac prihvati zahtiev 2a zamjenu,
Izmijenjeni ugovor o najmu za nove | nezamijenjene predmete stupa na snagu 8
prvim danom kalendarskog kvartala (odnosno kalendarskog mjeseca ako je ugovo-
ren mjeseéni natin placanja) nakon trenutka zamjene.

3. Gim najmoprimac preuzme nove predmete, najmodavcu mora vratiti predmete
koji se zamjenjuju. Vrijede odredbe ¢l. 19.st. 4do 6.117.sL. 21 3.

4. Na provodenje zamjene unajmijenog predmeta kao i na izmijenjeni ugovor o na-
jmu vrijede ovi opéi uvjeti najma.

€. 3. Odgovornost najmodavca za povredu obveza: Ukoliko imovinska Steta
ili financijski gubitak nisu prouzrofeni namjemom povredom ugovora fii grubom
nepaZnjom od strane najmodavca, njegovog zakonskog zastupnika ili punomotnk
ka, najmodavac odgovara samo kod povreds glavnih ugovomih obveza 1o samo
u slugaju Stete prouzrotene povredom ugovora, a koja se mogla predvidjeti. (za
odgovomost za nedostatke predmeta najma usp. prednju stranu i &1.8).

¢1. 4. Isporuka, prava najmoprimea: 1. Rizik Isporuke kao | tro3kove isporuke,
monta3e | instalacije u odnosu na najmodavca snosi najmoprimac, ukoliko nije dru-
gatije ugovoreno. Isto vrijedi | za dodatno ugovorene usluge, kao 5to je dostava
zakrpa tijgkom trajanja ugovora. Za nepravovremenu ili neispravnu isporuku od
strane dobavijaa, najmodavac odgovara samo onda, kada je on odgovoran za Istu.
Najmodavac ustupa najmoprimeu prava koja mu iz th razioga protiv dobavijaga il
trece osobe pripadaju, ukiju&ujuéi pravo na predaju predmeta najma; najmoprimac
ima pravo na povrat veé pladene nabavne cijene, pod uvjetom da najmoprimac
zahtijeva plaéanje prema najmoedavcu | da je najmodavac oviadten ustupanje tog
prava u svakom trenutku opozvati. Najmoprimac je obvezan sva prava koja su mu
ustupljena ostvariti bez odgadanja | po potrebl poduzeti pravne mjere radi ostvaren-
ja prava. Kod nedostataka predmeta najma primjenjuju se odredbe ¢l.8.

2. Pravo najmoprimca da odustane od ugovora u sluaju zakadnjenja ili nemo-
guénosti ispunjavanja obveza od strane najmodavea ostaje netaknuto. Izjava na-
jmoprimea mora usfijediti u pisanom obliku. Pravo najmoprimca zahtijevati nalnadu
&tete ostaje netaknuto u tim slucajevima.

€. 5. Odustanak najmodavea: Ako nakon skiapanja ugovora o hajmu bude vidijivo
da najmoprimac nije u stanju ispuniti obveze | da stoga ugroZava pravo najmodavea
na protuinidbu najmoprimea, tada je najmodavac oviasten odustati od ugovora o
najmu (raskinuti ugovor o najmu), ukoliko najmoprimac unutar primjerenog roka ne
prui sigumost za plaanje u skladu s odredbama ugovora. Ukoliko je najmoprimac
odgovoran 2a razloge odustanka, isti ée najmodaveu nadoknaditi sve tro3kove s
time u vezl. -

€. 6. Nain platanja, prijeboj, porez na dodanu vrijednost: 1. Ugovor o najmu
uzima u obzir naknade za obradu najmodavca koji su povezani § postupkom izrav-
nog teretenja. Ako najmoprimac zahtijeva drugadiji nadin platanja, svako platanje
se uvetava za 5,00 EUR uveano za PDV radi pokrivanja troskova osoblja te
materijalnih tro8kova izazvanih zasebnom obradom pojedinih plaéanja.

2. Ukoliko najmoprimac kasni s dospjelim placanjima sulkdadno ugovory, onda e se
djelomiéna platanja prebijati s troSkovima, zatim s kamatama i tek potom s najstar-
ijom neisplaéenom glavnom traZbinom.

3. Promijeni Il se zakonski porez na dodanu vrijednost, promijenit ¢e se odgovara-
juée i bruto tznosi. .

€1. 7. Obveza preuzimanja predmeta: 1. Najmoprimac se obvezuje odmah pot-
pisati potvrdu o primopredaji predmeta najma, s kojom potvrduje da je primio | pre-
gledao predmet najma | da je isti podoban za redovitu uporabu, te potvrdu poslati
najmodavcu &m je primio predmet najma, pregledac i utvrdio da Je isti potpun, slo-
bodan od nedostataka | u skiadu s ugovorom podoban za redovitu uporabu.

2. Najmoprimac mora predmet najma pregledati paZnjom koja se moZe od njega
oZekivati. Ako je hajmoprimac trgovac, po primitku obavezno mora pregledati pred-
met najma | u sludaju nedostataka odmah | prigovoriti. Najmodavac lzriito upozora-
va najmoprimca da potvrda o preuzimanju ne smije sadr2avati netonu obavijest,
buduéi da najmodavac na temelju potpisane potvrde o preuzimanju najmoprimca,
plada kupovnu cijenu dobavijadu. )

¢1. 8. Pristupanje najmodavca ugovoru o kupoprodajl, kupoﬁmda]nl ugovor
izmedu najmodavca | dobavljata, prava | obveze kod nedostataka predmeta
najma, Jamstva: 1. Ako je najmoprimac skiopio ugovor o kupoprodaji s dobavi-
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jagem predmeta najma | stupi li najmodavac na mjesto najmoprimca u ugovor
o kupoprodaji, uvjeti ugovora o kupoprodaji viijede | kod ugovora o kupoprodaji
tzmedu najmodavca | dobavijata.

2. Ako ngjmodavac ne pristupi ugovoru o kupoprodali koji je zaldjugio najmoprimac,
za ugovor o kupoprodajl izmedu najmodavea | dobavijaa vrijede uvjet kupoprodaje
najmodavea. Oni ureduju prava koja kupcu stoje na raspolaganu u sluéaju nedosta-
taka | to na sljedeti natin:

2.1) PokaZe li objekt najma neki nedostatak, kupac mora najprije zahtjjevati da se
otkione nedostatdl u svhu naknadnog ispunjenja, ukoliko je to prema okolnostima
slutaja mogucts.

2.2) Prava kupca za nedostatke predmeta zastarijevaju nakon dvije godine od pre-
daje predmeta najma najmoprimcu, a Sest mjesed u sluéaju trgovatkog ugovora.
To ne vrijedi, ako Je prodavatelj zionamjemo pre3utio nedostatak. To takoder ne
wrijedi za pravo na naknadu tete zbog smrti, povrede tijela ili naru3avania zdravija,
ako prodavatslj odgovara za taj nedostatak, isto tako ne vrijedi ni za zahtjeve zbog
materfjalne Ili Imovinske &tete, ako je nedostatak prouzroden grubom nepaZnjom
prodavatelja ili njegovih pomoénika.

2.3) U slutajevima obi&ne nepanje postoji pravo na naknadu materijalne ili imov-
ln;l;l gtete zbog nedostatka kupovne stvari samo utoliko, ukoliko je ta 3teta bila
p iva.

2.4) Kod rabljenih predmeta prava zbog nedostataka su iskfjuéena. To ne vrijedi 2a
u st. 2.2) red. 2 navedenih uvjeta.

3. Ukoliko je dobawljaé ili netko tre&i dao jamstvo glede kupljenog predmeta naj-
ma, prava kupca se odreduju prema navedenim uvjetima u jamstvu, bez obzira na
ugovorma prava.

4. Najmoprimac je obvezan bez odgadanja zahtijevati njemu ustupljena prava zbog
nedostataka predmeta najma, ukfjuéujuéi njemu takoder ustupljena prava iz preuze-
tog Jamstva za taj predmet, te Istovremeno pisanim putem o njegovom zahtjevu
obavijestiti najmodavca. Najmodavca se mora redovito obavjedtavati prosljedujudi
mu korespondenciju.

5. U sluéajevima sniZavanja cljene li restitucije (vratanja primljenog uslijed raskida)
ugovora o kupoprodajl njmoprimac mora zahtjevati isplatu nalogodaveu. Uslugaju
restitucije ugovora o najmu najmoprimac smije vratiti predmet najma samo do-
bavijatu ili nekom davatelju jamstva | to samo uz istovremeni povrat kupoprodajne
cijene samom najmodaveu.

6. Najmoprimac nema pravo da zbog nedostataka predmeta najma odbije potpunu
ili djelomiénu isplatu najamnine, ukoliko nije protiv dobavijala podnio tuZbu radi
raskida ugovora o kupnji, sniavanje kupovne cijene ili radi naknade 8tete umjesto
ispunjenja. To isto vrijedi, kada najmoprimac zahtijeva od dobavijata raskid ugov-
ora, smanjivanje cijene ili naknadu Stete umjesto ispunjenja ugovora i dobavijad
prizna opravdanost tih zahtjeva. Predmet najma smije se najmodavcu vratiti samo
uz Istovremenl povrat kupovne cijene. Ako ugovor o kupoprodaji bude raskinut i
ugovor o hajmu se mora raskinuti. )

7. Najmodavac osobno odgovara zbog nedostatka predmeta najma samo ako je
on, njegov zakonski zastupnik ili pomotnik u ispunjenju taj nedostatak zionamjemo
preutio ili ukoliko Je preuzeo jamstvo u pogledu predmeta najma. To isto vrijedi
ako s nedostatak temelji na povredi ugovomih obveza od strane navedenih osoba
nepaZnjom | ako je nedostatak prouzrogio smrt, ozfjedu tijela | naru3avanje zdravija
neke osobe. Prouzrodi li povreda obveza materijainu ili imovinsku Stetu, najmo-
davac odgovara kod obi€ne nepa2nje samo utoliko, ukoliko je ta Steta bila predvidi-
va, all ograniBeno do iznosa u visini od 25 % neto nabavne cijene predmeta najma.

€1, 9. Koristen]e, trodkovl, popravel, dozvole: 1. Najmoprimac se obvezuje pred-
met najma koristiti samo za ugovorenu svrhu 1 na svo tro3ak odr2avatiga u isprav-
nom | upotrebljivom stanju. To ukfjuéuje | nabavijianje preporudenth aduriranja od
strane proizvoda&a na tro3ak najmoprimea. Najmoprimac mora predmet najma na
svaki na&in &tititl od prekomjemog kori3tenja i osigurati profesionalno servisiranje |
odrZavanje. Tro8kove kori3tenja | odr2avanja, ukijuZujuéi tro3kove potrebnih popra-
vaka | zamjenskih dijelova snos! najmoprimac.

2. Najmoprimac se obvezuje da nece predmet najma prepustit tretim osobama niti
dobavijatu (medutim, usp. &. 8 st. 5 re&. 2.). Tretim osobama se predmet najma
moZe prepustiti iskfjuivo u svhe popravaka | za popravak potrebno vrijeme. Na-
jmoprimac nadasve nije ovia3ten predmet nejma dati u podnajam bez prethodnog
odobrenja najmodavea. Uskracivanje odobrenja ne oviascuje najmoprimea da ras-
kine ugovor.

3. Najmoprimac je obvezan na svoj tro3ak ishoditi sve zakonske | ostale dozvole,
koje su potrebne za upotrebu predmeta najma. On se mora pridrzavati svih zakona,
odredbl kao | propisa | uputa proizvodada | dobavijala koje se odnose na predmet
najma | njegovu upotrebu.

{1. 10. obveza obavje¢ivanja, zadtita viasniBtva: 1. Najmoprimac mora Ishodi-
ti pisano odobrenje najmodavca za promjenu lzvome lokacije predmeta najma (il
njezinog prostornog okruZena) kao | za promjene na samom predmetu najma. In-
stalacije | ugradeno prelazi u viasniStvo najmodavca.

2. Bude Il predmet najma ugradnjom Ill na drugi naZin povezan sa nekom zgra-
dom ili zemljistem, to ée se dogodit samo u prolaznu svrhu 8 namjerom da se
tu povezanost nakon zavrSatka ugovorenog vremena najma prekine. Najmoprimac
mora osigurati da se ta povezanost moZe ukloniti. Ako najmoprimac osobno nije
viasnik zemljista, najmoprimac je obvezan upozoriti viasnika na prolaznost svrhe
povezivanja, te na zahtjev nalogodavca traZiti | dostaviti mu pisanu potvrdu viasnika
o prolaznosti svrhe povezivanja.

3. Najmodavac fli njegovi pomoénici su ovia8teni, predmet najma tijekom uobita-
jenog poslovnog vremena pregladavati i provjeravati. Na zahtjev najmodavca mora
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se na vidijivom mjestu predmeta najma oznaiti viasnidtvo najmodavea.

4. Najmoprimac je obvezan o svim prijeteéim ili veé nastalim 3tetnim utjecajima
na predmet najma bez odgode obavijestiti najmodavca. On je posebno duZan bez
odgode obavijestiti najmodavca o prijeteco] il provedenc] ovrs! nad predmetom
najma ili na imovini, predati rje3enje o ovrs i obavijestiti najmodavca o imenu vie-
rovnika koji provod! ovrhu. Najmoprimac snosi troSkove poduzetih mjera u svrhu
sprielavanja pristupa treéih. Tone viijedi ako je taj pristup prouzrotio najmodavac.

€. 11. Pristojbe, porezi, davanja: Sve pristojbe, poreze, davanja i ostale terete
koji su povezani s posjedom | kori§tenjem predmeta nejma snosi najmoprimac.
Tako dugo dok se predmet najma nalazi u posjedu najmoprimca, najmoprimac os-
lobada najmodavca od potraZivanja bilo koje vrste, koje tredi - ukljutujudi drzavne
institucije - ostvaruju na temelju postavijanja predmeta najma, koristenja ili prava
posjeda na predmetu najma.

¢ 12, Sno!on{o rizika: Od frenutka predaje pa do vratanja predmeta najma na
Jmoprimac snosi rizik slugajne propasti ili uni3tenfa, slutajnog o3tetenja ili krade-
predmeta najma. Najmoprimac snosi | rizik prijevremenog habanja. Takvi dogada-
Ji ne oslobadaju najmoprimea njegovih obveza iz ugovora o najmu. Redsnica 2 |
reenica 3 se ne primjenjuju, ako je do prijevremenog habanja do3lo radi nedostat-
ka predmeta najma | radi &ega je najmoprimac po &. 8 st. 6 oviaSten odbiti potpuno
lii djelomigno izvr3enje usluge.

€1. 13, Potpunl gubitak, krada, ostali slugajevi ¥tete u smislu &I, 12: 1. Nastupi
i koji od u &. 12. navedenih dogadaja, najmoprimac mora o tome bez odgode
pisanim putem obavijestiti najmodavca.

2. Ukoliko dode do sluZajnog potpunog o3tedenja, unidtenja, gubitka i krade pred-
meta najma, najmoprimac ima pravo iz th razloga otkazati ugovor o najmu. Otkaz
mora pisanim putsm uslijediti u roku od 3 tiedna, nakon $to je najmoprimac doznao
za to razloge. Ako najmoprimac ne Iskoristi svoje pravo na otkaz, najmodavac je
duZan unutar razumnog roka nabaviti zamjensku stvar ili oviastiti najmoprimea da
on sam nabavi zamjensku stvar za ratun najmodavca.

3. U slutaju sluajnog o3tecenia ili prijevremenog habanja (medutim, usp. &. 12
red. 4) - s iznimkom potpunog gubitka - - predmeta najma (usp. &. 13 st. 2),
najmoprimac je duZan birati izmedu dvije opcije:

a) da predmet najma da proizvodatu ili oviastenom servisu na popravak i dovede
predmet u ispravno stanje sukladno ugovoru li ’

b) pisanim putem otkazati ugovor o najmu. Za otkaz vrijedi &. 13, st. 2. reé. 2.
Posljedice otkaza odreduju se sukladno &. 17.

Ako najmoprimac ne upotrijebi svoje pravo na otkaz, mora bez odgode izdati nalog
2a popravak i dostaviti najmodaveu odmah pisani prihvat naloga za popravak. Ne
ispuni Ii najmoprimac svoje obveze, najmodavac ima pravo na otkaz ugovora o
najmu. Posljedice otkaza odreduju se prema &.17.

4. Ako su samo dijelovi predmeta najma pogodeni prilikom o3teéenja, habanja ili
ggm a Steta smanjuje vrijednost ostatka, onda se analogno primjenjuju gornje

€L1. 14. Oslobodanje od odgovomesti: 1. Prema &. 12 najmoprimac snosl rizik
od sluéajne propasti ili uniStenja, slu€ajnog o3tecenja ili krade objekta najma. Za
prijenos navedenih rizika i kao posebnu uslugu najmodavac oslobada najmoprim-
ca od od3tetnih zahtjeva uslijed ugovomog koristenja sukladno &. 9. Najmodavac
ovime oslobada najmoprimea od odStetnih zahtjeva koji proizlaze iz obiéne nepaZn-
Je najmoprimea.

2. Naknada za to oslobodenje od odgovomaosti je ukijueno u mjeseénu najamninu,
.U prilozenlm Uvjetima oslobodenja od $tete su uredene dodatne pojedinosti s
time u vezi.

€. 15. Posljedice ka¥njen]a, lzvanredni otkaz: 1. Dode li najmoprimac u zakasn-
Jenje s isplatom {znosa koje duguje, na dospjele dugove | ostale dospjele znose
platit ée se zakonska zatezna kamata.

2. Najmodavac ima pravo na izvanredni otkaz ako najmoprimac kasni s pla¢an-
jem dvije ugovorne kvartalne najamnine, a u sluéaju mjeseénog naina isplate s 2
mjesedne najamnine.

3. Nalazi li se najmoprimac u zaka3njenju s ugovorenim iznosima, djelomiéne Is-
plate prebijat ¢ s najprije s trofkovima, zatim s kamatama | tek onda s najstarijom
neplatenom glavnom obvezom.

€1. 16. Daljn)l razlozi za Izvanredan otkaz: 1. Pravo na izvanrednl otkaz | pod-
no3enje zahtjeva za naknadu Stete najmodavac ima | onda, kada je najmoprimac
prilikom skiapanja ugovora dao neto&ne podatke I preSutio &injenice zbog fega se
od najmodavca ne mo2e ofekivati nastavak ugovora. Isto to vrijedi posebno kada
se od najmodavea ne moZe ofekivati nastavak ugovora, jer najmoprimac unatod
opomeni postupa protiv bitnih ugovomih obveza lli unato odredivanja roka za uk-
lanjanje posljedica povrede ugovomih obveza, to ne ugini,

2, Ta prava ima najmodavac | onda, kada na strani najmoprimea ili njegovog &a-
na drudtva koji osobno odgovara, nastupe takve okolnosti koje na takav natin
ugroZavaju Ili oteZavaju provedbu prava najmoprimca, da se ne moZe oekivati
da €e on nastaviti ugovomi odnos. To vrijedi | onda, kada najmoprimac ili neki &an
drustva koji osobno odgovara, napusta prebivalifte 1li sjediSte u Hrvatskoj. Otkaz
2zbog pogorSanja imovinskih odnosa najmoprimea nije dopu3ten, ako je podnesen
zahtjev za otvaranje steajnog postupka.

€. 17. Postjedice kzvanrednog prijevremenog otkaza: 1. Ako najmodavac upo-
trijebl svoje pravo izvanrednog otkaza Ili najmoprimac otkaZe ugovor prema &l. 13.,
najmodavca ima pravo na jo§ neisplacene rate ugovora o najmu za cijelo viijeme
trajanje najma. Najmodavac ima pravo na naknadu za oslobodenje od odgovor-
nosti sukladno &. 14, sve dok najmoprimac ne vrati predmet najma najmodavcu.
Prijeboj ustedenih kamata i ostalih otkazom uvjetovanih prednosti, utvrduju se pre-
ma zakonskim propisima. PotraZivanje najmodavca dospijeva dostavom otkaza.
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Najmoprimac je u zakadnjenju, ako u roku od 30 dana ne izvr$i plaéanje nakon §to
Je primio otkaz i popis nastale Stete.

2 Osim toga najmoprimac gubl pravo posjeda. DuZan je predmet najma bez
odgode na svoj trodak | svoj rizik vratiti najmodavcu. Povrat treba uslijediti na
poslovnoj adresi koja je navedena u ugovoru, ukoliko najmodavac nije za povrat
naveo neku drugu adresu, koja je prostomo bliZa najmoprimcu. Ne vrati ii najmo-
primac bez odgode predmet najma najmoprimeu, najmodavac je oviaSten, ali ne |
duZan, da se na tro3ak najmoprimca preuzme objekt najma.

3. Podadi najmoprimea, koji se nalaze na ili u predmetu najma, moraju se prije
powrata izbrisati, tako da nije moguce njihovo preuzimanje od strane trecih.

4. Ne wrati li najmoprimac predmet najma suprotno svojoj obvezi iz st. 2 unato€
2ahtjevu najmodavea, morat ¢e od kraja cijelog ugovorenog trajanja najma do-
datno za svaki daljnjl dan zadrZavanja predmeta platiti 1/30 ugovorene mjesetne
najamnine. T

8§ Najmodavac pridrzava pravo zahtijevati daljnju naknadu Stetu ukoliko je za njen
nastanak odgovoran najmoprimac.

€1. 18. Smrt najmoprimea: Unire li najmoprimac, njegovi nasljednici su oviaste-
ni ugovor otkazati pisanim putem s uginkom na kraju jednog ugovomog kvartala
{odnosno kalendarskog mjeseca, ako su ugovorena mjesetna platanja). Na posk-
Jedice otkaza primjenjuju se odredbe &. 17. .

€1. 19. Prestanak ugovora, otkaz, produljen]e, povrat predmeta najma, nepos-
tojanje stjecanja prava viasniitva od strane najmoprimca: 1. Obje ugovorne
strane mogu ugovor o hajmu pisanim putem otkazati uz po3tivanje otkaznog roka
od 3 mjeseca prije isteka osnovnog trajanja najma.

2. Ako se do kraja osnovnog trajanja najma ne iskoristi pravo na otkaz, ugovor se
produljuje za 6 mjesed!. To isto vrijedi | u narednom vremenu, ako jedna ugovoma
strana ne otkaZe ugovor pisanim putem uz poStivanje otkaznog roka od 3 mjeseca
prije kraja produljenog vremena.

3. Najmoprimcu se ovim ugovorom ne daju nikakva prava stjecanja viasni$tva pred-
meta najma.

4. Ukoliko se ugovor o najmu otkazuje po st. 1. ili 2., najmoprimac mora predmet
najma po prestanku ugovora vratiti. Za povrat vrijede odredbe &1.17,st. 2.13., a
posabno u svez brisanja podataka najmoprimea na odnesno u predmetu najma.
Ne vrati li se predmet najma u ugovorenom stanju, a da uslijed toga ostvarena trZi3-
na vrijednost padne ispod trZiSne vrijednosti, koja je bila ostvariva za ispravan pred -
met najma, hajmoprimac mora nadoknaditi razliku u odnosu na ostvarenu cijenu.

6. Ukoliko najmoprimac ne vrati predmet najma sukladno svojoj obvezi iz st. 4 un -
atol zahtjevu najmodavea, morat ée od kraja cijelog ugovorenog trajanja najma
dodatno za svaki daljnji dan zadrZavanja predmeta platiti 1/30 ugovorene mjeseéne
najamnine (t}. ukijuCujuéi naknadu za oslobodenje od odgovomosti).

Tijekom tog razdoblja analogno se primjenjuju ugovome obveze najmoprimea. Ako
je najmoprimac odgovoran za zakadnjenje s povratom, on mora najmoprimcu na-
doknaditi time prouzrodenu Stetu.

6. Ako Je najmodavac ostavio najmoprimeu rok s uputom, da ée istekom tog roka
odbiti preuzimanje predmeta najma i potraZivati naknadu Stete, oviadten je kao
sastavni dio nastale 3tete procijeniti tr2idnu vrijednost koju bi predmet najma imao
u ugovomonm stanju nakon isteka roka. U razdoblju od prestanka trajanja ugovora
do isteka tog roka najmodavac ima na raspolaganiju prava iz st. 5.

€L 20. Prijenos prava | obveza, prijeboj, pravo zadrianja: 1. Najmodavac je
oviadten sva prava | obvezs lli pojedina prava iz ovog ugovora u swihu refinanciran-
Ja prenijeti na odredenu osobu za refinanciranje. Prijenos ne smije imati nikakve
negativne pravne ili gospodarske posijedice za najmoprimca. Obavijesti li osoba
za refinanciranje najmoprimca o ustupanju, najmoprimac je obvezan potvrditi
obavijest o ustupanju i unutar 10 dana Istu vratiti natrag osobi za refinanciranje.

2. Radi osiguranja osobe za refinanciranje u sluéaju steajnog postupka pokrenu-
tog nad imovinom najmodavca, ugovara se sljedece: Ako je osoba za refinanciranje
oviadtena utrZiti predmet najma putem iznajmijivanja, najmoprimac je duan na
zahtjev osobe za refinanciranje sklopiti ugovor o najmu pod istim uvjetima kao da
Je prvobitni ugovor o najmu § najmodaveem nastavijen. Najmoprimac se ne smije
time naéi u teZem pravnom ili gospodarskom poloZaju, u kojem bi se nasao, da je
stelajni upravitelj nastavio ugovor.

3. Najmoprimac moZe svoja prava | obveze iz ovog ugovora prenijet ili zaloZiti
samo nakon prethodnog pisanog odobrenja najmodavca.

4. Najmoprimac moZe prebiti svoja potraZivanja s traZbinom najmodavca, ako je
njegova protutra2bina nespoma i utuZiva. Na pravo zadrZanja moZe se najmopri-
mac pozvali samo onda, ako to proiziazi iz ovog ugovora onajmu.

€1. 21. Uvid u bllancu, obavijest!: Kod nabavne vrijednosti preko 40.000,00 EUR
najmoprimac je du2an najmodavcu §j. osobi za refinanciranje svake godine dostaviti
godisnii financijski lzvjesta] i godiSnja izvjeSa za povjerijivo savjetovanje | na zaht-
Jev dati dodatne obavijesti o svojo] financijskoj situaciji.

€1. 22. Prom]ena sjadi3ta tvrtke il prebivalidta: Najmoprimac mora bez odgode
obavijestiti najmodavca o prom]eni sjedi3ta tvrtke ili svog prebivalidta. To isto vrije-
di i 2a promjenu prebivalidta nekog od &anova drudtva najmoprimca, koji osobno
odgovara za obveze drultva.

€1.23.Zastita osobnlhpodataka: GRENKE Hrvatskad.0.0. kac odgovoranza
prikupljanjeiobradu podataka obvezanje pruZiti informacije o prikupljanjui obradi
podataka najmoprimeima. Informacijama o zastiti podataka GRENKE Hrvatska d.o.0.
moZ2ets pristupiti u njlhovoj trenutatno) verziji na adresi:
https://www.grenke.hr/hr/navigacija-u-podnozju/zastita-podataka.html
Takoder, Iste seredovitoaZurirajute suunajnovijoj verziji dostupne nanavedenoj
web adresl. Osim toga, iste se mogu zatraZiti putem e-maila, telefona Il postom
koriste¢] kontakt podatke navedene u zaglaviju ugovora.


https://wv%e2%84%a2.grenke,hr/hr/navlgacija-u-podno2ju/zasUta-podataka.html

6GRENKE Hrvatskad.o.0.

Opél uvjet] Oslobodenja od odgovornosti

A. Opte odredbe: 1. Siiede&i uvieti se smatraju usuglaSenim i prihvaenim u tre-
nutku primopredaje predmeta najma Najmoprimeu.

2. Na temelju Oslobodenja od odgovomosti {&. 14 Opéih uvjeta najma) Najmo-
davac je u sluaju nastale 3tste obvezan vratiti predmet najma u stanje funkciona-
Inosti u skladu s ugovorom ili, ako ne postoji ekonomski opravdan nacin popravka
predmeta najma, osigurati istovjetni zamjenski predmet najma na temelju vrijed-
nosti predmeta u trenutku kada je nastao gubitak. Zamjena se ne vr3i na temelju
,novo za staro”,

B. Gubitak / §teta I rizicl ko]l su pokriveni 8 Oslobodenjem od cdgovomosti,
Iskljugenje odgovormostl: 1. Najmodavac omogucuje popravak odnosno povratu
funkcionalno stanje predmeta najma, kada je odnosna imovina o3tedena ili uni3te-
na uslijed nepredvidenih okolnosti i kada Je gubitak predmeta najma nastao usli-
jed krade, provale ili pliatke. Steta jo nepredvidena ukoliko niti Najmoprimac niti
njegovi zastupnici nisu istu predvidjeli na vrijeme ili nisu mogli predvidjeti istu uz
struéno znanje potrebno 2a obavijanje posiova u sidopu djelatnosti; s time u vezi
samo je gruba nepa2nja Stetna. Popravak se pruZa kada je imovina otecena il
uniStena (materijaina &teta) nadasve kao posijedica sljedecih okolnosti:

a) grieke pri koridtenju ili upravijanju, pomanjkanje znanja, nepanja

b) prekomjemi napon, elektromagnetska indukcija, kratki spoj

¢) poar, udar groma, eksplozija ill implozija (ukljaCuju¢i Stete prouzroCene vodom
prilikom g)a§en]a poZara, ruSenje, obnavijanje Ili gubitak imovine uslijed navedenih
okolnosti

d) voda, viaga, poplava

@) namjera tre¢e osobe, sabotaZa, vandalizam

f) visa sila

@) manjkavi dizajn, nedostatak materfjala, nedostatna izrada

2 Zamijena elektroniZkih komponenata (jedinica), kofa su dio predmeta najma,
se pruza samo ukoliko je dokazano da je rizik, koji je pokriven Oslobodenjem od
odgovornost, izvana utjecao na zamjensku jedinicu (u slulaju popravka to je u
pravilu jedinica koja se zamjenjuje) ili na predmet najma kao cjelinu. Ukoliko se
to ne moe dokazati, veéa vierojatnost je dostatna da se Steta povele s vanjskim
rizikom koji je pokriven Oslobodenjem od odgovomosti. Posredna 3teta na zam-
jenskim jedinicama takoder ¢e se pokri.

3 Ukoliko nije druga&je ugovoreno, pokriée Oslobodenja od odgovomosti se
odnosi i na cijevi (npr. katodne cijevi, cijevi visoke frekvencie, laserske cijevi) |
fotovodide (npr. selenski valjak) samo u sluZajevima kada je Steta prouzroSena od
jednog od sljedetih uzroka:. -

a) poZar, udar groma, eksplozija ukoliko bl takvi rizici mogli biti pokriveni osiguran-
Jjem od poZara

b) provalne krada, pljata, vandalizam ukoliko bi takvi rizici mogll biti pokriveni
osiguranjem od provalne krade | razbojstva

¢) puknuée cijevi ukoliko bi takav rizik mogao biti pokriven osiguranjem kuanstva
protiv rizika poplave

Clanak 4. ostaje netaknut.

4, Bez obzira na moguénost vide istovremenih uzroka, Najmodavac nije obvezan
pruzati popravke il zamjene predmeta najma radi Stete koja je prouzrodena na
slijeded! nadin: FR

a) namjerom Najmoprimca

b) usiijed rata ili drugth vrsta gradanskih pobuna .*

¢) nukieamom energijom :

d) kao rezultat habanja ustijed uobiajenog habanja nakon koristenja ili neuo-

01.15

bitajenog habanja ili unistenja uslijed kon'stenj'a; medutim, naknada se pruZa za
posredne $tete na drugim zamjenskim jedinicama. €1, 2 ostaje netaknut,

C. Imovina pokrivena oslobodenjem od odgovomost! / neosiguranaimovina:
1. Pokri¢e u sklopu Oslobodenja od odgovomosti postoji za sljedece predmete, koji
su prema ugovoru predvideni za uporabu

@) uredaji | oprema informati¢ke tehnologije, komunikacijske tehnologije, medicin-
ske tehnologije

b) drugi elektrotehniéki ili elektrini uredaji i oprema

c) strojevi | drugi tehni&ki predmeti | oprema kutanske tehnologije, tehnologija ek-
sploatacije i transporta

d) uredska oprema i uredaji

@) programska i srodna oprema

2. Ukoliko nije drugadije dogovoreno, pokri¢e na temelju Oslobodenja od odgov-
omosti ukfjuluje podatke (strojno &itliive informacije) samo onda, ako su potrebni
za osnovne funkcije osigurane imovine (podatd sistemskih programa operativnih
sustava Il drug! podati sliZnog statusa)

3. Viasni$tvo motomih vozila: S obzirom na visok rizik krade, Imovina u motomim
voziiima Je pokrivena Oslobodenjem od odgovomosti samo onda kada je ugradena
u unutradnjosti motomog vozila ili neupadno poloZena u zatvoren! | po moguénosti
zaklju&ani pretinac za nikavice ill u prtjjaZniku tako da nije vidijiva, te ako je vozilo
uredno zaklju&ano prije nego &to se od njega udalji.

D. Slu&aj tete / obveze

1. U sludaju &tete Najmoprimac je obvezan odmah obavijestiti Najmodavca o 3teti
&m on [li ona sazna za $tetu. Za obavijest o 3teti koristi s6 obrazac 2ahtjeva za
naknadu &tete, koji se u svako doba moZe zatra3iti od Najmodavca.

2. Obavijest o 3teti mora sadr2avati sljedece podatke:

- Ime/prezime | adresa Najmoprimca

- broj ugovora

- mjesto | viijleme nastanka Stete

- detaljni opis Stetnog dogadaja

- broj o8teéenih predmeta

- detaljni opis svakog o3tetenog predmeta

- vrsta Stete

a) za djslomi&nu &tetu: predvidenu cijenu za popravak o3teéenog predmeta

b) za potpuni gubitak: navod ,potpuni gubitak”

c) za 8tetu koja Je prouzroZena namjerom treCe osabe (npr. krada) i za 3tetu uslijed
pozara: u im slu&ajevima najmoprimac mora odmah podnijeti prijavu i proslijediti
Najmodavcu kontakt istraZnog tijela | bro] predmeta.

3. SkladiStenje

Ostedeni dijelovi moraju biti skladi3teni odnosno mjesto $tetnog dogadaja mora
ostati netaknuto dok Najmodavac ne pregleda tetu, odustane od pregleda ili na-
doknadi Stetu.

4. Zakadnjenje s obavije3éu o Steti: Najmoprimac je obvezan odmah nakon saznan-
Ja o teti obavijestiti o tome putem obrasca D1 i2.

U sluaju namjemog odgadanja s obavije3¢u o Steti /gubitku Najmoprimac bi
mogao Izgubiti pravo na pokriée posredne State prouzroene neposrednom Stetom.

E. Zavrine odredbe
Ne postoje sporedni dogovori.



T CIAK TRUCK d.o.0.
ClAK RU C K Jelkovetka ulica 5, 10360 SESVETE
DIUJELOVI ZA TERETNA VOZILA E-mail: prodaja@ciak-truck.hr
web: http://www.ciak-truck.hr
PDV ID (VAT ID): HR78969071801
IBAN: ERSTESTEIERMARKISCHE BANK D.D., HR1024020061100995147, SWIFT: ESBCHR22
1BAN: ZAGREBACKA BANKA D.D., HR0823600001101660848, SWIFT: ZABAHR2X
IBAN: RAIFFEISENBANK AUSTRIA D.D., HR8624840081135216864, SWIFT: RZBHHR2X
IBAN: HRVATSKA POSTANSKA BANKA d.d., HR0923500011101318988, SWIFT: HPBZHR2X
IBAN: OTP BANKA HRVATSKA d.d., HR2424070001100547362, SWIFT: OTPVHR2X
Poslovna jedinica :P13 VELEPRODAJA KARLOVAC, Mihanovi¢eva 9, 47000 KARLOVAC, Tel:

N

KARLOVAC, 05.04.2023

RACUN 1104-13-1 Broj otpremnice: 833130-07001468-23

Datum | sat izdavanja: 05.04.2023 11:51:02 Oznaka operatera: 0183 Urudzbeni broj: 83313-23001053-23
Kupac Lokacija
GRENKE HRVATSKA D.0.O. GRENKE HRVATSKA D.0.O.
Avenija Vedeslava Holjevca 40 Avenlja Veéeslava Holjevca 40
10000 ZAGREB, HRVATSKA 10000 ZAGREB
OlB : 44115087893 Telefon :
Opéi podaci Platanje
Datum otpreme:  05.04.2023 Nagin * TRANSAKCIJSKI RACUN 3.975,00 EUR
Natin orodaie : VELEPRODAJA Rok : 30 dana
Natin dostave : OSOBNO KUPAC Dospiiece : 05.05.2023
Pozlv na broj : 1104-13+1
Rbr. Sifra Naziv Cijena Koli¢ina Rabat Nettocijena  Netto iznos
1, Z3705-SWT RADIONICKA KOLICA 850,00 1,00 KOM 890,00 890,00
2, X431PROSHD3-LNT DIJAGNOSTICKI UREDAJ 2.290,00 1,00 KOM 2.280,00 2.290,00
Prodainl iznos 3.180,00
OSNOVICAZAPDV (25,00 %) 3.180,00
PDV (25,00 %) 795,00
Ukupno za platiti (EUR) 3.975,00
Teta] konverzije 7.53450
_ Ukupno za platiti (HRK) 29.949,64
Napomena: Z3705 - 4038592125765 X431PROSHD3 - 986491954800
Fakturirao : CIA RUCK d.o.0. Robu preuzeo kupac :
TOMISLAV LUKIC 1p350/Sesvete GRENKE HRVATSKA D.0.0.
kpvetka 5

M.P.
Na dan Ispisa 06.04.2023 sal% duga: 3.975,00 EUR; saldo duga u dospijetu: 0,00 EUR .

POVRAT-U slutsju povrata artikla, ambata2a kao | saml proizvod ne smiju vizualno sadravati znakove mehanitkog odtetenja. Propisana naknada se nete
obratunavati u sluéaju povrata robe unutar 7 kalendarskih dana od datuma izdavanja robe, koji Je naznaden na raZunu. Propisana naknada za povrate artikala u
vremenskom periodu od 7 do 15 dana od datuma naznadenog na radunu iznosi 10% ukupne vrijednosti robe koja ¢ini predmet povrata. Za artikle &iji se povrat vrii
16 do 30 dana od datuma naznatenog na ratunu, propisana naknada iznosi 20% ukupne vrijednosti roba koja &inl predmaet povrata. Svi povrati robe stariji od 30
dana od datuma naznatenog na ratunu nede biti prihvadeni. Povrat artikala narugenih § pristiglih iz Njematke mogué je unutar 7 dana od datuma naznadenog na
ratunu, uz uvjet da je ambalaa kao i artikl koji &ine predmet povrata necitséen. PricZena povratnica mora biti popunjena u cijelost. &itko | jasno vidljivo zbog
kasnije obrada. Povrat elektronskih sklopova nije mogud. '

REKLAMACIJE- Kako bi se reklamacija zaprimila | pregledala potrebno je dostaviti popunjent reklamacijski obrazac, presiiku ratuna kupijene robe koja &inl predmet
reklamacije, te radun ugradnje na vozilo.

KAUCWE- Kaucije se odobravaju iskljutivo kada ja dio koji ulazi pod kauciju vraden u ambala2i novog ugradenog dijela, a da pritom ista ambalaza nije odteéena.

Broj ugovara —1‘ b - n 0 R q 4 |

Vrsta ugovora | J AN Y Dat.plaéanja N PLACENO

Mjesto trotka | © H1oat.kontrole 25 -0L- Datum

Partner rl 4 ’{'T/ A Piatitelj

Komentar D Jo D& NoO
A

Potpis
Obradio/patpis Giag E :

CIAK TRUCK d.0.0., Jetkovetka ulica 5, 10360 SESVETE, OI8: 78963071801
Drudtvo je upisano u sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu pod brojem 080460170. Temeljni kapital drudtva iznosi 29.199,02 EUR i uplacenje u cijelosti.
Clan uprave: Antonijo Puli¢, zastupa drudtvo pojedinatno | samostaino,
CIAK TRUCK d.0.0., Selkovetks ukica 5, 10360 SESVETE, Tel:¢38512000316, Fax: + 38512000326, e-mail; prodajaciak-truck.hr

ye prigovora p

IS0 9001 - Sustav upravljanja kvalitetom e ISO 140001 - Sustay upravijanja zaltitom okoli5a » OHSAS 18001 - Sustav upravljanja zdravljem | sigurnodéu na radu
Stranica 1/1



http://www.ciak-truck.hr

GRENKE Hrvatska d.o.o.

Av. Veceslava Holjevca 40, 10000 Zagreb.

Direktor: Zdravko Pili¢ o .
Sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu, MBS 080937033,

POV id. broj HR 44115087893, 018 44115087893

Telefon: +385 1 6457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

Br. ugovora o najmu 1 6 4 - 008547

23HR0Y
Najmoprimac nazivitvrika (to&na adresa) Trgovac/dobavijad
S| DBLOGdo.0. CIAK TRUCK d.o.0. o
Q

s ]
g P
£ | Silvija Strahimira Kranjtevi¢a 15 Jelkovelka ylica § <
£ | 47000 KARLOVAC 10360 SESVETE s
'g 78068071801 N
%; Pradmast nayma Proizvodal Kolilina | Br. uredaja Ukokkn e tvorredks :
) novD Qod. proizvadnie Lu
SW RADIONICKA KOLICA S ALATOM 7LADICA 347-DIJELNA 1 HoxRSANY SF65 12023 o
DIJAGNOSTICKI UREBAJ ZA TERETNI PROGRAM PRO5 HD3 B 1 AYC YA Pn() ! 2023 o
. ®)
<
]
POTVRDA O PREUZIMANJU ‘é
O
a.

DATUM PREUZIMANJA Daum:S K. O 527,

U odnosu na gore navedeni ugovor o najmu/zahtjev za najam, Najmoprimac ovime potvrduje sljedeée:

1. ‘Najmoprimac je gore navedeni predmet najma zaprimio danas, na datum preuzimanja.

Upute 2a uporabu ili nisu potrebne ili su ve¢ dostavijene najmoprimcu.

‘Predmet najma je postavijen i montiran ifili instaliran u skladu s pravitima struke.

Najmoprimac je prodao tefaj poduke za rukovanje predmetom najma, ako je to bilo potretino.

Predmet najma je bez nedostataka i u ispravinom stanju te podoban za redovitu uporabu.

Predmet najma je isporuten u cijelosti te se potvrduje njegova cjelovilost, ispravnost i funkcionalnost.

Predmet najma je sukladan opisima danim u zahljevu za najam/ugovoru o najmu i svim sporazumima s proizvodagem ili dobavijadem (npr. u

pogledu tehnitke vrste, kvalitete i razine izvedbe) te posjeduje sva svojstva koja u odnosu na njega jamcidobavljad.

[Kvaliteta predmeta najma odgovara kvaliteti zajamé&enoj od strane dobavljaZa iili treée strane.

Najmoprimac je upoznat s Zinjenicom da trgovac/dobavljaé nije oviasten na zastupanje drudtva GRENKE Hrvatska d.0.0. kao najmodavca

niti ima ovlasti pristati na odredbe/uvjete koji odstupaju od odredbi ugovora o najmu.

9. Ukoliko jo$ nije prihvaten, gore navedeni zahtjev za najam se ovime smatra ponovno podnesenim, Najmoprimac pristaje biti vezan ponudom
za sklapanje ugovora naredna &etiri tjedna, potevsi od datuma potpisa ove potvrde preuzimanju,

10, Najmoprimac potvrduje primitak primjerka ove potvrde o preuzimanju na dan polpisa potvrde.

owmhwn

® N

Vaine napomaene:

Potpis ove potvrde o preuzimanju aktivira plac¢anje kupoprodajne cijene trgoveu/dobavija&u od strane druétva GRENKE Hrvatska d.o.0...
Ako najmoprimac ne provede funkcionalni test ifili potpi§e ovu potvrdu prije nego Je 2aprimio predmet najma u cijelosti i u ugovorenom
stanju, odgovara za svu 3tetu koja bl time mogla nastatl najmodavcu,

Xﬁ Z"" IR TACRONL

Potpis najmoprimea / dodatno ime | prezime napisati TISKANIM SLOVIMA

DB LOG d.0.0

za prijevoz Jlrqovinu i usluge
¥arlovac, Sitviiy Stralimira KenyCovica 15

OIB: 68201359657

184 _ 2N0%QA
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Obrazac zaduinice - stranica 1.

ZADUZNICA

Dunik: Tvtka i skracena trka/nazivime | prezime; DB LOG d.0.0.

Sjeditetmjesto | adresa: Karlovac (Grad Karlovac), Sllvija Strahimira Kranjéevia 15
-0IB: 68201359557

DAJE SUGLASNOST

dase radi naplate trazbine Vierovnika: Tvrtka Ui skratena tvitkamaziviime | prezime: GRENKE Hrvatska d.o.0,

Sjedile/miesto | adresa: Zagreb (Grad bgreb),‘Avahlja Veéeslava Holjevca 40
OIB: 44115087893

ulznosuglavrice od (1) :4.500,00 EUR (slovima; Eetiritisuéepetsto eura)

uvetanom za (2): pripadajuée trodkove | naknade

te 52 zateznom kamatom po'stopt od (3): 10,50% godi3nje, promjenjivo,

a kofa tele od dana dospijeca odredenog od strane vierovalka prilikom podnodenja zaduZnice na naplatu, do namirenja, zaplijlené svi ratuni koje ima
kod banaka to da se novac s th ratuna, u skladu s Izjavom sadr2anom u ovoj zadusnic!, Isplatuje vierowniku.
Vierownlk je ovisiten sam odredill opseg il viileme Ispunjenja tra2bine prilikom podnodenja zaduZnice na naplatu, odiosno u prijediogu za provedbu
ovrhe Il prijediogu za ovrhu,
Ova zadu2nica kzdaje se u jednom primjerku § Ima uéinak fiedenja o ovrs! kojim se 2aplienjuje trazbina po radunu | prencst na ovrhovoditelja po proteku
foka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financiskoj agencijl (u daljnjem tekstu: Agenclja), sko Agencija u tom roku ne zaprimi druk&ju
odluku suda

Na ovoj zaduZnicl ill u dodatnim Ispravama iz ovu zadunicu, Istodobno kad 1 duznik Ilf naknadno, cbvezy prema vijerovniku mogu preuzeti | druge
osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane tzjave koja je po svojem sadr2aju | obliku ista s lzjavom dusnika.
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavija vierovnik u lzvomiku s ulincima dostave sudskog fledenja o ovrsi zravno, putem davalelfa postanskih usluga
preporuéenom postanskom posiijkom s povratnicom neposrednom dostavom I preko javnog bilie2nika, =
Vierovnk moZe svola prava tz ove zaduZnice prenositl Ispravom na kojof Je Jano ovierovijen njegov potpls na druge osobe, kojs u tom siutaju sietu
prava koja ja po ovoj zaduznid Imac vjerovnik., ~—— s
Na temelju isprava iz tlanka 214, stavak 1. | 2. Ovr$nog zakona, vierovilk moZe po svom izbaru zahtjevati na nadin propisan Ovrdnim zakonom od
Agenclle naplatu svoje traZbine od duZnika il jamaca plataca, Ili | od duznika 1 jamaca plataca.
Vierovnk mode od Agencije zahtjevati da mu vrat] ovu zaduZnicu ske njegova trabina nije v cilelosti namirena. U tom ¢e slu¢aju Agencija naznaiti na
ovoj zadulnicl znos troSkova, kamata § glavnice kojl je naplaten. Ako Je vierowkk u cielost namirio svoju tralbinu prema ispravi iz danka 214, stavak 1.
1 2. Ovrdnog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duznika Il jamca platca i na njegov mu je zahtjev predatl,
Isprave iz €lanka 214, stavak 1.1 2. Ovrdnog zakona Imaju svojstvo ovrdnih isprava na temelju kojlh se moZe traZiti ovrha protiv du2nika ifi jamaca
plalaca na drugim predmetima ovrhe.

Dusnik-odnosno jamac platac je suglasan | prstaje da mu Javni bifjeznik, nakon potvrde, kzda tzvornik ove zaduZnice u sklady s odredbom ¢&lanka 50.
stavak 2. Zakona o javnom bifjeZniétvu. ' 2

Mesto 1 datum lzdavanja: Potpla‘duinik;) z an ﬁ.,l g,ﬁ,vg,; 3;199 o
L, 004201 [y "/f"")"a”fs)s"a'ﬁ"ﬂfa Keanjtevicss 1%
! ’ T 3682 57

Napomena;

I2n0s tra2bine upisuje se brojkom | fjeéima. Ostale brojke | datumi uplsuju se samo brojkama. Rodeno ime | datum rodenja se ne upisuju.
Prazna mjesta u tekstu nije potrebria popunili crtama,

(1) Upisati ¥aZbinu u eurima 16 u eurima uz valutnu klauzuly 1 u stranc] valuti, brojkom { Hle¢ima

{2) Upisatl ugovorne kamate [ ostale sporadne trasbing ako thima, i upisat rijeli »bez uvetanja«
{3) Upisati stopu zatezne kamate

S0



Obrazac zadunice ~ stranica 2,

Jamac platac: Tvrtka Hi skratena batka aziviime | prezime: Branimlr Dmitrovlé

Sjedidtelmjesto i adresa: Karlovac, Karlovac, Sitvija Strahimira KranjSeviéa 15

01B: 44776121807

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zadusnica zaplljene svi moji raluni kod banaka te da se novac 8 tih ratuna, u sladu's mojom kjavom
‘sadrzanom u qvq] zadunic, Isplatuje vijerovnlku. o

. - -2
Mjgsto | datum lzdavanja:- _ Potp) platca: /"
bowe, 95012013, L Ir/’2/

Jamac platac: Twitka Il skratena tvilka/naziv/ime | prezime:

Sjedidte/mjesto | adresa:
olB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice 2apifjene svi moj tatunt kod banaka te da se novac s 1h racuna, u skladu s mojom tzjavom
sadrZanom u ovoj z;duznid, Isplacuje vjerovnlku. -

Mjesto | datum lzdavanja: ' Potpls jamca platea:

Jamac platac: Tvitka Il skraena tvitka/nazivime { prezime:

FES IS

L, iE ,
Sjediste/mjesto | adresa:

olg:

DAJE SUGLASNOST

sadrlanom u ovoj zadu2nic, isplatuje vjerovniku.

Mjesto | datum lzdavanja: Potpls ,amca platea:

da se radi napiale frabine vjerovnika iz ove zadu2nice zaplljene svi mofi radunl kod banaka te da se novac s tih raluna, u #ladu $ mojom zavom - % . ;
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'REPUBLIKA HRVATSKA
Javnl biljeZnici

MARINA AUGUSTINOVIC-ZELIKA 'I’RANFIC
. Karlovac, V. Nazora 6

Poslovni broj: OV-4053/2023

: Ja, javni biljemim MARINA AUGUSTINOVIG-ZELJKA TRANFIC Karlovac, V.Nazora 6,
potvrduj em da su stranke:

DB LOG d.o,0., MBS 081283996 OIB 68201359557, Karlovac, Silvija Strahimira Kranj&evi¢a 15
K zastupano po direktoru BRANIMIR DMITROVIC, OIB 44776121907, KARLOVAG, Silvija
‘Strahimira Kranjéevia 15, meni osobno poznat, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u
sudski registar elekuoniﬁkimvputem na danasnji dan, kao duZnik,

: . [ BRANIMIR DMITROVIC, OIB 44776121307, KARLOVAG, Silvija Strahimira Kranjlevica 15,
G meni osobno poznata, kao jamac platac

.ﬁodnijclc prednju privatnu jspravu: Zaduznica, Karlovac, 03.04.2023. na potvrdu.

“Potvrdujem da sam prednju privatnu Ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
; propisima o javnobiljeZniZkim ispravama, a po svom sadrZaju proplsima o sadriaju ovrinog
3 o .javnobxl;e/,mékog akta,

; ' -} -Sudionicima pravnog posla sam ispravu proitala te {h upozorila da potvrdena privatna isprava ima
‘ _snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga.
proizlaze za njih i da to edgovara njihovoj volji.

m

JIzvomik jzdan stranci, preslika zadr¥ana ﬁ arhivi javnog biljeznika.

S ;Javnoblljezméka nagrada zaraEunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
_— ovrsnom postupku u iznosu od 13,00 cur uveéana za PDV u iznosu od 3,25 eur.

Karlovac, 03.04.2023.

. N ‘ Javni biljeZnik-
B _ . : Marina Augustinovié

‘ : Za Javnog biljeZnika
JjavnobiljeZnicki prisjedni
. Tena Tranfié /k
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